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alelles

Noex

Riga bianco
White Riga

Riga terra
Earth brown Riga

Riga antracite_bianco
Riga anthracite_wnite




Riga prugna_avorio
Riga plum_ivory

Riga carruoa
Carob Riga




Un'arcnitettura di forte
oersonalita nel press

del Parco ~ormentano

a Milano: un oft
curnosamente ben INsearto
nel contesto naturale
ncama lo stile etno-cnic
del proprietan, due giovan
Nterior designer con

a passione per larte

Galant architecture within the vicinity

of the Formentano Park in Milan: a loft apartment,
mysteriously tucked away within the natural environment,
embodying the complete ethno-chic style

of the proprietors, two young Interior designers,
passionate about art.
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desigmer sta nellevocare dele
sensazionl, lasclando un certo
margine interpretativo .




- Illi_J

‘At times, the skill of the Interior designer
les with being alble to arouse feelngs,
whilst still leaving a Iittle space for the imagination”,






_essenzialita come moao
dl sentire sl maniesta

nela purezza dele linee e
del tlanco materico dellanta
nella Tnitura ngata

AN easygoing attitude presents itself via the
sharpness of ines and the white door material
with the straignt-lined finish,



QOggettl di epoche e stil
dvVerst sl uniscono N
UN armonico dialogo’



'Objects dating to various periods and shaped

oy multiple styles come together in perfect harmony”,
The variety of styles allows for the portrayal

of al manners of personalities.

= nella varieta dedli stil che sl incontrano
che sl rafforza la persondlita di ognuno.



—stetica e 1unzionalta
0OSSONO convivere
Circondat dallo splendido
nanorama delle saleart
~a0l0 e Sara Vivono

a Iblza in unabitazione
contemporanea dove
cucina e zona giomo
coesistono nello stesso
ambiente

Aesthetics and functionality can go hand-in-nand.
Surrounded by the splendid landscape of the Balearics,
Paolo and sara reside in Ibiza where kitchen and

VNG area are one and the same.
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"We wanted to emphasise the lighting
and the pureness governing space whilst adding
that hint of creativity”.









Ao TG
cottura e aall a\m
quella Iving

On one side, the cooking area and on the other,
the Iving zone,






—leganza e comiort
coNnteMmporaneo
orendono forma

a Ravenna, n una
residenza privata

dl recente costruzione,
dove l'interno sl fonde
con festemo, diventando
oarte dl un'unica
scenograiia.

Contemporary elegance and comfort

relgns IN Ravenna,

within a recently bulilt private home,

where the Interior and exterior spaces merge,
to provide a single backdrop.
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ra pleni e vJotl.




‘Disrupt beelne dimensions
with a well-thought out juxtaposition
of empty and fllled space”.
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COoN aduplice fu

NZI0NE,

come la cappa-lampadario
O Il pla
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NO Al cottura

nata gas-ir

Dual-purpose electrical appliances,
such as the hood-chandelier
or the combined gas-induction nob.

duzione.






A unique space in which to live,
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cChe T0sSse assolutamente
funzionale, senza nnunclare

J

all'estetica’




"We wanted a kitchen that was completely functiondl,
whilst still remaining aesthetically pleasing to the eye”.

Ne Island-cum-counter solution is both original and

Originale e innovativa & la soluzione del bancone
iNnestato sullisola, che contempla vani a giomo
e contenitor sporgent! per la zona Iving.



| a quiete regna assoluta
ad Amsteiveen, In unarea
naturale protetta a suo
dr Amsterdam. Qul un
ngegnere olandese

VIVE CON la sua tamiglia
N un amoiente pieno

di luce e colore. Per una
vita a stretto contatto
con la natura.

Camness reigns absolute in Amstelveen,

N a nature reserve N Southern Amsterdam.

tis here that a Dutch engineer lives with nis family
within right, colourful surroundings.

A life where nature is your neighibour






La cucina diventa uno spazio sempre piu sensoriale,
dove rilassarsi e ritrovare sé stessi nel moment
che si trascorrono In casa.



AMO |a natura e | color
che da essa dervano'

"I'love nature and all the colours it embodies”,

[he kitchen serves to ever increasingly awaken the senses,
a place in which to relax during those times you find yourself at home






nee moroide e

ornginall In creazioni che
comoinano arte e design
or elettrodomestic

dallo stile futurstico.

Soft, original lines form part of concepts
fusing art and design,

oroviding electrical appliances

With that futuristic edge.
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che fanno la aimerenza

nellorganizzazl
degl spaz!,
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4 casa nel bosco

A Sud d Dortmund,
nela regione dela Runr
camuel, galerista,
decide di spostare la
sua amora. Davant

A0l occnl prenaono Vvita
0ezzl dl epoche diverse,
valorizzatl grazie alla
storia che scaturisce
dal loro incontro

A home amidst woodland.

South of Dortmund, in the Runr region, samuel,
an art dealer, decides to re-think his home.

Right before his very eyes, varous eras come to life,
ennhanced thanks to the nistory that surfaces

when all is comoined
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cercare casa. La volevo
Moo luMiNosa & finamente
no trovata'.




| enjoyed looking for a house.
| wanted something brignt and | have finally tfound it



D
O)

NDaesagaio awo

ad Cdod COINMIC

N UN aporaccio.







DUcNeleceeiall =

come cucina, unit
dal plano cottura

Two separate elements make up the kitchen,
which are united by the hob.
The kitchen layout emphasises the separate functions:

ovens are hidden within the unit columns and the hob serves




La forma della cucina accentua la separazione
dele funzioni; i fomi sono INncassati nelle colonne
e la cottura fa da ponte tra I iscla del lavaggio

e quella del piano lavoro,






Allinterno ael van

Sl nasconde laspetto
tecnologico della cucina
che permette

di ottimizzare gl spaz!.

Inner storage space conceal
the kitchen's technological features,
allowing for space optimisation.



—INtUre Finishings

bianco | e alluminio | Zluminum avorio | vory

pale pink rosso charme

cipria charming red rosso 102 | =l 102



—INtUre Finishings

terra | corth orown tortora | e dove carruba | coron

bordeaux | Hirceaix prugna | orune antracite

anthracite




—INtUre Finishings

celeste | (0 Dlue ceruleo | corulean Dlue foresta | ‘orect green
telaio alluminio/vetro | colori RAL su richiesta |

nero | ook auminium/glass frame RAL colours upon reguest



M@ﬂig”@ Handles

maniglia esterna (passo 160 mm) | exera rande oo

onda* inea™ pania* fedra

_ T~ =

mito* stilo* Vitro* karma

evo* luce™ multipla® domino

- e — | S § —

A * i~k *
ride orio venve keope

o * disponiblle nel passo modulare (64/160/320 mm)
m m solo con maggiorazione
* avallable with & (64/160/320 mm) modular pitch
at an additional cost

gquadra estermna doga

guscia | ecoe

guscia alluminio guscia laccata
finitura lucida finitura lucida o opaca
gloss auminium finish edge gloss or opague lacquered finish edge
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AR-TRE srl

Viale Europa, 10

z.i. del Camol

33070 Tamai di Brugnera
(Pordenone)

T +39 0434 610230

F +39 0434 610251

@ ar-tre@ar-tre.it
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INDUSTRIE DEL MOBILE

www.gruppoatma.it
www.ar-tre.it






